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iFelicitaciones!

Debemos felicitarlo por la compra del sistema de encendido vy se-
guridad por confrol remoto de Ultima generacién. La lectura de esfe
Manual del Usuario con anterioridad al uso del sistema le ayudard
a maximizar el uso de dicho sistema y de sus muliples funciones.
Visite el sitio Web: www.pythoncarsecurity.com — donde encontrard
informacién general y adicional a este manual. En caso de querer
realizar alguna consulia comuniquese con el distribuidor autorizado
de Directed.

Componentes del sistema

Bienvenido a la mejor generacion de seguridad con encendido a
confrol remoto. El sisfema contiene todo lo que necesita.

®  Dos controles remoto SuperCode de comprobantes de residen-
ciaen via.

*  Manual del usuario

e Tarjeta de garantia




Normas gubernamentales e informacion de seguridad

C Lea las secciones Normas gubernamentales y jCuidadol!
la seguridad primero de este manual antes de usar esfe
sistema.

jAdvertencia! El hecho de no tener en cuenta esta infor-
macién puede ocasionar la muerte, lesiones personales o
dafios a la propiedad y también puede llevar al uso ilicito
del sistema sin respefar su uso previsto.

Su Garantia

Su sistema viene con una garantia. Asegurese de recibir de su com-
erciante la farjeta de registro de la garantia, asi como prueba de su
compra que indique que el producto fue instalado por un comerciante
autorizado de Directed. Tenga lo amabilidad de validar esa tarjeta
en linea ingresando al sitioc Web, www.prodregister.com/directed, o
rellene y devuelva esa farjeta de registro de la garantia.

Controles remotos adicionales

Si desea solicitar controles remotos adicionales [N° de parte 7 154P),
dirfjase al distribuidor autorizado o visite nuestro sitio Web www.
directedstore.com para pedirlos.
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Introduccion

Pautas para el uso de este manual

las acciones especificas [en negrita) y las convenciones de esfilo
se usan constanfemente a lo largo de esfe manual y se detallan a
continuacion:

e Presionar: Implica oprimir y soltar un botén.

®  Mantener: Se usa después de la accién Presionar cuando es
necesario mantener un botén en posicién durante un perfodo
extendido de tiempo, por lo general, durante varios segundos.

® las palabras en itdlica designan subtitulos de secciones en este
manual y que se pueden ubicar en el indice.

e Un asterisco [*) usado luego de una palabra o frase implica que
se pueden encontrar defalles adicionales en secciones relacio-
nadas, que con frecuencia se mencionan al pie de la pdgina o
al final de la seccién.
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Control remoto

Antena interna

LED de transmisién

Botones de comando—

Botén de funcién

Funcién Descripcion
Anfena inferna Se usa para la transmisién de informacion
LED de transmision Activo cuando transmite informacion

Botones de comando | Aplicacion de los comandos de activacion, desactivacion,
(4) canal auxiliar y encendido remoto

Botén de funcién Se usa para fener acceso a niveles de funciones para
comandos, mends de configuracién para programacion y
Eleccion de auto

Centro de control

Botdn de control

Antena

LED de estado

El Centro de control, por lo general, ubicado en la parte superior del
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parabrisas delantero. Se compone de:

¢ la antena del sistema integrada al vehiculo.

e £l LED de estado, indicador visual del estado del sistema.

e El boton de Control que coloca al sistema en Modo valet* y
para llevar a cabo la funcién de Modo manual en caso de
emergencia™ .

* Dirfjase a la seccion Funciones remotas y del sistema para obtener mas
defalles.
** Consulte la seccién Caracteristicas de la alarma para més informacion.

4 © 2012 Directed. Todos los derechos reservados.



Uso del sistema0

Eiecutar comandos en el sistema

los comandos, ya sean bdsicos o avanzados, se usan para
activar las funciones del sistema y se llevan a cabo presionando uno
de los botones de Comando. los comandos basicos controlan las fun-
ciones de seguridad y de encendido remoto més utilizadas mientras
que los Comandos avanzados activan funciones mas especializadas.

Las confirmaciones de los comandos Bésicos o Avanzados se
indican a fravés de pitidos de sirena y parpadeo de luces de es-
facionamiento. las siguientes secciones sobre Comandos bdsicos y
Comandos Avanzados describen la confirmacién de cada funcién.

Activacion de comandos

Lleve a cabo comandos Bésicos presionando un botén de Comando.
Ejecute comandos Avanzados accediendo primero a los Niveles 1
a 4 mediante el botén f v luego oprimiendo un botén de Comando
mientras se encuentra dentro de un Nivel.

Ejemplo de comando avanzado: Activacién silenciosa

1. Presione el botén f una vez para fener acceso al Nivel de
funcién 1; el LED de transmisién parpadea durante 3 segun-
dos.

2. Presione el botén @ mientras el LED de transmision adn par-
padea para ejecutar el comando de Activacién silenciosa.

3. El sistema se activard, se bloquearan las puertas y las luces
de estacionamiento parpadeardn sin pitido proveniente de la
sirena.
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Tabla de comandos del control remoto

Nivel =~ Acceso directo Fx Fx2 §x3 Fxs
Eeten NIVEL 1 NIVEL 2 NIVEL 3 NIVEL 4
n Activacién/Blo- — Activacion Omisién de — Activacién Activacion
queo (Panico) silenciosa sensores silenciosa silenciosa

de sensores  total

$ Desactivacion/  Desac- Valet remoto  Localizador
Desbloqueo tivacién de automévil
silenciosa
o Encendido Restableci- Encendido  Encendido  Desempa-
remoto mienfo del por tempori-  inteligente fador
tiempo de zador
ejecucion
AUX  Aux/Badl AUX 1 AUX 2 AUX 3 AUX 4
f Nivel avanza-

do, Ingreso a
programacion

(8 segundos)
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Activacion
Presione vy libere @

Se acfiva la alarma, las puerfas se bloquean (si estuviesen conecto-
das), la sirena emite un pitido vy las luces de estacionamiento par
padean una vez. Si el modo Valet* estd activo, las puertas se blo-
queardn sin pitido proveniente de la sirena; la alarma se encuentra
deshabilitada. Salga del modo Valet para activar la alarma en forma
normal.

Si se detecta una anomalia en la zona de disparo, la sinera sonard
una vez mas y el LED del centro de confrol generard un informe de
Anomalia en zona de disparo**.

Activacién y modo pdnico
Presione y mantenga
Se activa la alarma (o se bloquea en modo Valet] v, luego de
2 segundos, suena la sirena y parpadean las luces de estacio-
namiento. Presione el boton @ o S para detener la salida.

Desactivacion S

Presione y libere

Se desactiva la alarma, se abren las puertas (si estuviesen conecta-
das), la sirena emite un pitido y las luces parpadean dos veces.

Una alerta de Informe de alarma** de 4 o 5 pitidos de sirena re-
emplazard a los pitidos de desactivacion normales si se disparé la
alarma.

© 2012 Directed. Todos los derechos reservados.



Encendido remoto _
Presione y libere )

Activa (o si estuviese Activado, desactiva) el encendido remoto. El

motor vy las luces de estacionamiento se encenderdn o el motor vy

las luces de esfacionamiento se apagardn, segin sea el caso. Si un

problema de configuracién del Encendido remoto evita que el motor

arranque, las luces de estacionamiento parpadeardn de modo tal de
* Kk K

identificar un informe de anomalia en el Encendido remoto para
identificar la falla.

AUX/Bail

Presione y mantenga AUX

El Badl se abre (si estd conectado) cuando se presiona esfe botén
durante 2 segundos.

* Dirfjase a la seccién Funciones remotas y del sistema para obtener més
defalles.

** Consulte la seccién Caracteristicas de la alarma para més informacion.
*** Consulte la seccion Anomalias del Encendido remoto (bajo el fitulo
Funciones del encendido remoto) para obtener més detalles.

En el caso de vehiculos con transmision Manual dirfjase a la seccion Encen-
dido con transmisién manual bajo el fitulo Funciones del encendido remoto
para mds informacion.
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Comandos avanzados: (Nivel 1)

Presione y libere el botén  f 1 vez. EI LED de transmisién se ilumina
en grupos de parpadeos individuales para indicar el Nivel 1.

Activacion silencios

Presione v libere

Se acfiva la alarma, los puertas se bloquean [si estuviesen conecto-
das) vy las luces de estacionamiento parpadean una vez.

Desactivacion silenciosa

Presione > v libere

Se desactiva la alarma, las puertas se desbloquean (si estuviesen
conecfadas) y las luces de esfacionamiento parpadean dos veces. El
Informe de alarma* puede reemplazar la confirmacion de la Desac-
fivacién silenciosa.

Restablecimiento del tiempo de ejecucion

Presione y libere £*)

Si es necesario mds tiempo durante el cual el encendido remoto se
encuentre activo, el restablecimiento del tiempo de ejecucion reini-
ciarg el confador del tiempo de ejecucién a la configuracién pro-
gramada previamente.

Importante: El Encendido remoto debe estar activo para ufilizar esta
funcién.

AUX1
Presione y libere AUX

Activa (o si estuviese Activada, desactiva) la salida Aux 1.

* Consulte la seccién Caracteristicas de la alarma para mas infor-
macion.
© 2012 Directed. Todos los derechos reservados.



Presione y libere el botén f 2 veces. El LED de transmision se ilu-
mina en grupos de parpadeos dobles para indicar el Nivel 2.

Omision de sensor
Presione vy libere

Ejecutar el comando de Omisién de sensores hard que las opera-

ciones de los sensores se vayan pasando por alto en aumento v se

confirme de la siguiente forma:

®  Onmisién de la adverfencia de distancia: Las Luces de estaciona-
miento parpadeardn 2 veces. los sensores se encontraran acti-
vos sélo para niveles de impacto de Disparo total.

®  Omisién de la advertencia de distancia y disparo fofal: Las Luces
de esfacionamiento parpadeardn 3 veces. Los sensores no se
enconfrardn activos para ningdn nivel de impacto.

® Apagado de la omisién de sensores: Las Luces de esfaciono-
miento parpadeardn 1 vez. los sensores estan completamente
activos.

Importante: El sistema debe estar activo para realizar la Omisién de

sensores. Ejecute un comando de activaciéon en cualquier momento
para desactivar la Omisién de sensores.

Valet remoto
Presione vy libere

Ingresa (o si estuviese activo, sale] del Modo valet. El LED del Centro
de confrol se enciende y se apaga cuando corresponde.
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Encendido por temporizador*
Presione v libere £°)

Activa (o si estuviese Activo, desactiva) el Modo temporizador. Las
luces de estacionamiento parpadean rapidamente cuatro veces para
confirmar la activacién y lenfamente cuatro veces para confirmar la
desactivacién.

Importante: El sistema debe estar activo o sino el Encendido por tem-
porizador no arrancard el mofor.

AUX 2
Presione v libere AUX

Activa (o si estuviese Activada, desactiva) la salida Aux 2.

* Consulte las secciones Encendido avanzado baijo el fitulo Funcio-
nes del encendido remoto para obtener mas detalles.
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Comandos avanzados: (Nivel 3)

Presione y libere el botén f 3 veces. El LED de transmision se ilu-
mina en grupos de parpadeos triples para indicar el Nivel 3.

Activacion silenciosa de sensores™

Presione vy libere

Se acfiva la alarma, las puertas se bloquean, la sirena emite un pitido
y las luces de estacionamiento parpadean 3 veces.

Localizador de automavil

Presione vy libere

la sirena emite un pitido largo v las luces de estacionamiento par-
padean durante 10 segundos. El parpadeo de las luces de estacio-
namiento se defiene si se activa o desactiva mientras el Localizador
de automévil estd en funcionamiento.

Encendido inteligente*

Presione y libere £*)

Activa o si estuviese Activado, desactiva) el Encendido inteligente.
Las luces de esfacionamiento parpadean répidamente cinco veces
para confirmar la activacién y lenfamente cinco veces para confirmar
la desactivacién.

Importante: El sislema debe estar activo o sino el Encendido infeli-
gente no arrancard el motor.

AUX 3
Presione v libere AUX

Activa (o si estuviese Activada, desactiva) la salida Aux 3.

* Consulte la seccién Caracteristicas de la alarma para mas infor-
macion.
12 © 2012 Directed. Todos los derechos reservados.



* Consulte la seccion Encendido avanzado baijo el fitulo Funciones
del encendido remoto para obtener mas defalles.

mandos avanzados: (Nivel 4

Presione y libere el botén f 4 veces. El LED de transmision se ilu-
mina en grupos de parpadeos cuddruples para indicar el Nivel 4.

Activacion silenciosa total*

Presione v libere

Se activa la alarma, las puertas se bloquean, la sirena emite un pitido
y las luces de esfacionamiento parpadean 4 veces.

Desempaiiador™

Presione v libere £+)

Activa el circuito del Desampaiador del vehiculo (o si esftuviese co-
nectado) cuando se activa el Encendido remoto v las luces de esto-
cionamiento parpadean 3 veces. Para una mayor comodidad, el
circuito del Desempariador también se activard automaticamente 10
segundos luego del encendido remoto si la temperatura se encuentra
por debajo de los 12.7°C (55°F).

Importante: El Encendido remoto debe esfar actfivo para utilizar esta
funcion.

AUX 4
Presione vy libere AUX

Activa (o si estuviese Activada, desactiva) la salida Aux 4.

* Consulte la seccién Caracteristicas de la alarma para mas infor-
macion.

** Un disfribuidor auforizado de Directed debe instalar y activar esta
funcion.

© 2012 Directed. Todos los derechos reservados. 13



Programacion remota

El control remoto posee funciones que pueden configurarse conforme
a las preferencias personales del usuario. Las siguientes instrucciones
lo guiarén a través de las opciones de programacién disponibles
para ambos controles remotos.

Ingrese a programacién, presione y mantenga el botén f presio-
nado durante 8 segundos, el LED de fransmisién se enciende para
indicar que se accedié ol Ment principal.

Para salir de programacién o retornar al ment anterior, presione y
libere el botén f . Cuando se sale de programacién, el LED de
fransmision se apaga.

Vinculacion remota
las siguientes instrucciones lo guiardn a través de la funcion de vin-
culacion remota.

Prepare el sistema del vehiculo para su vinculacion:

1. Abra al menos una de las puertas del vehiculo.

2. Gire la llave de encendido a la posicién ON (Puesta en mar-
cha).

3. Denfro de los 5 segundos, presione y libere 1 vez el botén de
Control en el Centro de control.

4. Denfro de los 5 segundos, presione y mantenga el botén de
Confrol presionado. El LED de estado parpadeard una vez y la
sirena emitird un pitido para confirmar que el sistema se encuen-
fra listo para la vinculacion remota.

5. Suelte el boton de Control y siga con el siguiente paso.
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La vinculacién no se llevard a cabo si:

e Elsiguiente paso 7 no se ejecuta dentro de los 60 segundos

e las puerfas estan cerradas

¢ lallave de encendido se encuentra en la posicion off [apagado).

Prepare el control remoto para la vinculacién:

6. Ingrese a programacion para acceder al Mend principal

7. Presione y mantenga el botén  presionado durante 1 segundo,
3 parpadeos del LED de fransmisién indicarén que el control
remoto se encuentra listo para su vinculacion.

8. Presione el boton.

la sirena sonard para confirmar que el sistema reconocié al control

remoto.

Funciones remotas

Desde el ment principal, presione el botén  para acceder a las
funciones de operacion remota, 2 parpadeos del LED de transmision
indicardn que se accedié al mend de funciones remotas. Presione los
botones detallados en las tablas a continuacién para configurar las
opciones de las funciones.

El control remoto hard parpadear el LED para indicar la configuro-

cion.
Funcién Presione el Un parpadeo Parpadeo doble
siguiente botén
Bloqueo del @ Automdtico Apagado*
teclado
No se asignd No se asignd No se asignd
funcion S funcion funcién
Auto 2 :".') Auto 2 activado Auto 2 desactivado

* Indica configuracion por defecto.
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Bloqueo del teclado
Opciones: Apagado, Automdtico

Cuando se encuentra Apagado, no bloquea el teclado y siempre se
ejecutan comandos al presionar los botones. Cuando se coloca en
Automdtico, los botones del control remoto se bloquean si pasaron
mds de 20 segundos desde que se oprimié por Ultima vez un botén
a fin de evitar operaciones involuntarias.

Para desbloguear los botones, presione el boton f  seguido del

botén S :
Importante: Cuando se bloquea el Teclado, puede parecer que
el control remoto no funciona. No transmifird ningdn comando ni

se iluminard el LED de transmisién y necesita desbloquearse para
reanudar su operacion normall.

Auto 2

Opciones: Desactivado, Activado

los controles remotos pueden comandar dos sistemas en forma
independiente. Cuando se configura en Desactivado, la funcién
Selector de auto no se encuentra disponible. Cuando se configura
en Activado, la funcién Selector de auto estd disponible. Dirfjase @
la seccién Selector de auto (bajo el fitulo Funciones remotas y del
sistemal) para obtener detalles sobre el uso de un control remoto con
2 sistemas.

Ajuste de sensores

El botén se usa para el ajuste de los sensores, para evitar disp-
aros involuntarios de la alarma; se recomienda que un distribuidor
autorizado por Directed realice todos los ajustes de los sensores.
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Coracteristicas de la olarma
Proteccién bajo activacién normal

LED de estado: El LED de Estado del Centro de control parpadea
como un indicador visual para confirmar que el sistema de seguri-
dad de su vehiculo esté acfivo.

Corte de encendido: El relé del corte de encendido contra fallas
evita que el motor se ponga en marcha.

Importante: Pueden ser necesarios repuestos adicionales y costos de
instalacion.

Disparadores del sensor: El sensor de choque en el vehiculo puede
distinguir impactos menores de impactos importantes sobre la parte
externa del vehiculo. Impactos menores generan que el sisfema
emita una adverfencia de distancia. Los impactos importantes gen-
erados, por ejemplo, por un intento de entrada forzada, causan un
Disparo fofal.

Disparadores de punto de entrada: La abertura del capé o badl
genera un Disparo fotal, mientras que abrir una puerta o activar la
llave de encendido genera que la sirena emita pitidos durante 3 se-
gundos antes de comenzar con un Disparo total. Esta demora de 3
segundos da tiempo suficiente para desactivar v silenciar la alarma
en caso de un disparo accidental.

Proteccion con activacion silenciosa del sensor

Se acallan las activaciones de Advertencia de distancia y de
Disparo tofal de los sensores.

Los disparadores de puntos de entrada acfivardn el Disparo tofal.
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Proteccion con activacion silenciosa completa

Se acallan las activaciones de Advertencia de distancia y de
Disparo fofal de los sensores, asi como fambién, las de los Puntos
de ingreso. Sélo la activacién de la Llave de encendido ocasionard
el Disparo total.

Alarma de advertencia de distancia del sensor

Cuando los sensores del sistema defectan un disparo de adverfen-
cia de distancia, la sirena suena vy las luces de estacionamiento
parpadean durante 3 segundos.

Activacion de disparo completo
El Disparo completo de la alarma hard sonar la sirena y hard par-
padear las luces de esfacionamiento durante 30 segundos.

Modo manual en caso de emergencia

El siguiente procedimiento desactiva el sistema cuando no se cuenta

con un control remoto programado disponible. Cantidad de veces

que hay que presionar

e Cologue el encendido en la posicién On (Puesta en marchal.

e Presione el botén de Control del Centro de control la cantidad
de veces que sea necesario [por defecto es una sola vez).

®  luego de algunos segundos, la sirena se desactiva y asi como
las luces se apagan.

Importante: Como precaucién, si se encuentra programado para

Activacién pasiva o Reactivacion automdtica, el sislema debe colo-
carse en modo Valet hasta que se consiga un control remoto.
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Informe de anomalizas en la zona del disparador

Cuando se activa a través de un comando remoto, el sistema
realiza una verificacion de estado de las zonas de disparadores
de alarma. Las zonas con anomalias (por lo general, causadas por
refraso en la luz de techo o el batl abierto) se pasan por alfo y se
informan a través del LED del centro de control y el control remoto,
mientras que todas las ofras zonas de activacion permanecen
activas y se controlan para proteger el vehiculo. Si una zona con
anomalia vuelve a la normalidad (las luces de techo se apagan) se
activa y se controla normalmente en ese caso.

La sirena emite un pitido una vez mds unos segundos después de
los pitidos de activacién como alerta sonora, el LED del centro de
confrol parpadea en grupo para indicar el nimero de zona.

Infome de alarma

Si la alarma se disparé mientras estaba activa, se informaré al mo-
mento de su desactivacién a través de pitidos de la sirena, parpad-
eos de las luces de estacionamiento y del LED del centro de control.
La sirena emite 4 pitidos (o 5 si la Prevencién de activaciones faltas
(NPC, por sus siglas en inglés) esta activa*), las luces de estaciona-
miento se prenden 3 veces y el LED del centro de control parpadea
en grupos para indicar las Gltimas dos zonas cuyas alarmas se
dispararon (consulte la Tabla de zonas).

El informe se repetiré durante cada desactivacién hasta que se
ponga en marcha la llave del encendido.

* Consulte la seccién Prevencion de activaciones falsas (NPC, por
sus siglas en inglés) a confinuacion para obtener més defalles.
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Tabla de zonas

N° de zona (par Nombre de zona
padeos del LED)
1 Badl
Sensor de choque
Puerta
Sensor 2

llave de encendido

o AN

Capo

Prevencion de activaciones falsas (NPC, por sus siglas en inglés)

La NPC confrola todas las zonas de alarma y, si alguna se acti-
vara en exceso, las pasa por alto hasta su correccién. Si se dejd
un punto de enfrada (badl, capd, puerta) luego de una enfrada
forzada, se pasa por alto. Sélo se activa nuevamente luego de que
dicho punto de entrada se cierra.

Los sensores puenteados se reestablecen automdticamente luego
de una hora y después de que circula el vehiculo. La desactivacion
y posterior reactivacion de la alarma no reestablece los sensores
puenteados.
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Funciones del id

Modo parada en boxes
Para salir del vehiculo con el motor en marcha

El sisema mantiene el motor en marcha durante recorridos cortos
hasta la casa o fienda. Para ejecutar el Modo parada en boxes:

1. Con el motor en marcha, coloque el freno de estacionamiento
y suelte el pedal del freno.

2. Presione el botén -) las luces de estacionamiento se encend-
eran para indicar que el encendido remoto estd activo.

3. Gire la llave de encendido hasta la posicién de apagado y
quitela del encendido, el motor continuard en marcha durante
el tiempo programado.

4. Salga del vehiculo y active la alarma.

Importante: En el caso de querer aplicar el Modo parada en boxes
en vehiculos de fransmisién manual, siga los instrucciones en la sec-
cién Encendido en el caso de fransmisién manual (modo MTS, por
sus siglas en inglés).

Desactivacion mediante llave
Cuando esté listo para conducir nuevamente

El sislema mantiene el motor en marcha hasta que el vehiculo esté
preparado para circular. Para ejecutar la Desactivacién por parte
del conductor:

1. Desactive el sistema y luego ingrese al vehiculo, no presione el
pedal del freno.
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2. Inserte la llave, girela a la posicion de puesta en marcha y
luego pise el pedal del freno, el encendido remoto se apaga
de esa forma.

3. las luces del vehiculo se apagan para indicar que el encen-
dido remoto se desactivd

4. El vehiculo estd listo para que usted lo conduzca.

Cierre de sequridad del encendido remoto

El cierre de seguridad del encendido remoto asegura que las puer-
fas estén bloqueadas cuando el motor estd en marcha y luego, atn
cuando estén desbloqueadas y el encendido remoto esté activo. El
bloqueo de puertas puede necesitar repuestos adicionales y mano
de obra.

Inhabilitacion del encendido remoto

El encendido remoto puede inhabilitarse moviendo el Interruptor de
palanca a la posicién de Apagado. Si se infenfa activar el encen-
dido remoto mientras estd apagado, el motor no arrancara.
(Consulte la seccion Anomalia del encendido remoto bajo el titulo
Funciones de encendido remoto) Mueva el interruptor nuevamente @
la posicion de Encendido para reanudar el funcionamiento normal.

Encendido avanzado

Las funciones de Encendido avanzado; el Encendido por temporizo-
dor % el Encendido inteligente ponen en marcha el motor en forma
automdtica para mantener la carga de la bateria o contrarrestar el
frio extremo cuando el vehiculo se encontré estacionado durante un
largo periodo de tiempo.

Precauciones a fomar en el caso de uso de las funciones de Encen-
dido avanzado:
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e Estacione el vehiculo en un drea bien ventilada lejos de venta-
nas y puertas que se dirijan a espacios habitados.

e Active y Cierre el vehiculo, el motor no se pondré en marcha a
menos que las puertas esté bloqueadas.

e Solo una funcion de Encendido avanzado se puede habilitar
en cualquier momento determinado.

e Enel caso de vehiculos de transmisién manual, se debe habili-
tar el modo MTS antes de activar el Modo por temporizador o
el Encendido inteligente.

Funcionamiento del Encendido por temporizador

La activacién inicia un femporizador de cuenta regresiva fal
como lo configuré el instalador (por defecto 3 horas). Cuando
el temporizador llega a cero se pone en marcha el motor. Cu-
ando el tiempo de ejecucién del Encendido remoto expira, el
motor se apaga y el temporizador de cuenta regresiva vuelve a
iniciarse. Esto se repetird fodas las veces que haya configurado
el instalador (por defecto 6 encendidos). Se sale del Encendido
por temporizador luego del dliimo encendido.

Funcionamiento del Encendido inteligente

El Encendido inteligente usa las configuraciones para el Encen-
dido por temporizador ademds de la temperatura y el nivel de
la bateria para poner el marcha el motor en forma automdtica.
la acfivacién inicia el temporizador de cuenta regresiva. Cuan-
do el temporizador llega a cero, se verifica la temperatura del
interior del vehiculo y el nivel de la bateria y, si la Temperatura
se encuentra por encima de los 37.8°C (100°F), por debajo
de los -17.8°C (0°F), o el nivel de la bateria es menor a 10.5
voltios, arrancard el motor. Cuando el tiempo de ejecucion del
Encendido remoto expira, el motor se apaga y el temporizador
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de cuenta regresiva vuelve a iniciarse. Se sale del Encendido
inteligente luego del Ultimo encendido.

Importante: Un distribuidor autorizado de Directed puede modificar

el umbral de la temperatura y del nivel de la baterfa si se desea
incrementarlo o disminuirlo.

Encendido en el caso de transmision manual (Modo MTS)

Cuando se instala en un vehiculo con transmisién manual, el sistema
necesita que el modo MTS se aplique adecuadamente al estacio-
nar. Si el modo MTS no se configura adecuadamente o se desac-
tiva luego de su configuracién apropiada, el sistema no arrancaré
el mofor.

24

Con el motor en marcha, coloque el freno de estacionamiento
y deje el motor andando. En el caso de modo Parada en
boxes o de Temporizador turbo (dejar el motor en marcha
luego de la activacion) abra la puerta del conductor.

Suelte el pedal del freno [si se presiond durante el Paso 1) o
presione v suelfe el pedal del freno en cualquier momento.
Mientras el motor estd en marcha, no existe limite de tiempo
para llevar a cabo este paso.

Dentro de los 20 segundos después de soltar el pedal del
freno, presione cualquier botén de comando en el control
remoto, luego de 20 segundos vuelva al Paso 2 (en el caso del
modo Temporizador turbo, oprima el botén de activacién que
se encuentra en el fablero de instrumentos (opcional) o envie el
comando modo Temporizador).

Las luces estacionamiento parpadean 5 veces para confirmar
la habilitacion del modo MTS y el encendido remoto activa la
llave de encendido.
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5. Gire la llave de encendido a la posicién de Off (apagado)
y quitela del interruptor de encendido, el motor confinia en
marcha.

6. Salga del vehiculo, cierre todas las puertas y active el sistema.

7. El'motor se apaga. Si la puerta se abre en el Paso 1 el motor
continda en marcha.

Modo temporizador turbo

El sislema mantiene el motor en marcha durante el tiempo de eje-

cucion del Temporizador furbo y puede activarse a través del control

remoto o del botén de activacion en el tablero de instrumentos

[opcional).

1. Con el mofor en marcha, coloque el freno de estacionamiento.

2. Oprima el botén de activacion en el tablero de instrumentos
[opcional) o ejecute el comando de modo Temporizador.

3. las luces de estacionamiento se prenden y el encendido remoto
activa la llave de encendido.

4. Gire la llave de encendido hasta la posicion Off (apagado)
y quitela del interruptor de encendido, el motor continuard en
marcha.

5. Salga del vehiculo, cierre fodas las puertas y active el sistema.

6. El motor continta en marcha durante el tiempo de ejecucion
del modo Turbo.

Importante: Un distribuidor autorizado de Direcfed debe activar el
Temporizador turbo.

Anomalias del encendido remoto

Para seguridad del usuario, el sistema debe configurarse adec-
vadamente, de lo contrario, el encendido remoto no se activard.
Cualquier problema de configuracién puede generar una Anomalia
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del encendido remoto. Consulte la siguiente table para obtener

informacién sobre el fipo de comando y los parpadeos de las luces

de estacionamiento que identificaran el problema de configuracion

y su solucion.

Parpadeos *  Posible anomalia Solucién
5 Freno activo Suelte el pedal del freno
6 Capé abierto Cierre el capé
7 Luego de ejecutar el comando Active el modo MTS
de Encendido remoto - no se
habilita el MTS
Luego de ejecutar el comando Compruebe todas las solucio-
de Encendido por temporizador  nes
o Encendido inteligente
8 Interruptor de palanca en Coloque el interruptor de
posicién off (apagado) palanca en posicién on (en-
cendido)
Ninguno Se disparé la alarma Desactive o reestablezca la

alarma

* Hace referencia al nimero de parpadeos de las luces de estacio-

namiento.

26
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Func ol

Activacion pasiva™

Estacione y salga del vehiculo; luego de cerrar las puertas comien-
za la cuenta regresiva de la Activacién pasiva. El LED parpadea
rapidamente y luego de los 20 segundos la sirena emite pitidos una
vez. A los 30 segundos, el sistema de activa automdticamente.
Puede volver a ingresar al vehiculo o abrir el badl para cargar o
descargas elementos en cualquier momento antes de la activacion
del sistema vy, luego de cerrar el vehiculo, el armado pasivo se
reanuda.

Para estar seguro en caso de una desactivacion accidental, si no se
abre una puerta dentro de los 30 segundos, el sistema se reactiva
automdticamente y blogquea las puertas.

Reactivacion automatica™

La reactivacion automdtica asegura que el vehiculo permanezca
protegido si no se ingresa al mismo luego de la desactivacién a
fravés del control remoto. Luego de desactivar con el control remoto,
la alarma se reactiva aufomdticamente [y bloquea las puertas si

se programa asf) luego de 30 segundos. Abra cualquier punto de
entrada para detener la reactivacion hasta la préxima desactivacion
mediante el control remoto.

Omision puntual*

Cologue la llave de encendido en la posicién On (Puesta en mar-
cha) durante tres segundos y luego en la posicion Off [apagado).
La sirena emite un solo pifido para confirmar la habilitacién de la
omisién puntual.

La omisién puntual se puede usar para omitir provisoriamente la
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funcion de Activacion pasiva durante un ciclo. También omite el
cierre de confort y las salidas de canales auxiliares cuya activacién
se programa al momento de la activacién de la alarma. luego de
la proxima desactivacién, todas las funciones retornan a lo normal.

* Un distribuidor autorizado de Directed debe activar estas funcio-
nes.

Modo valet

Se puede ingresar y salir del modo Valet ejecutando los comandos
de Valet remoto o en forma manual usando la llave del vehiculo y el
botén de control.

Cuando se ingresa el modo, las funcions de la alarma se desacti-
van mientras que las funciones de conveniencia funcionan normal-
mente todavia.

Use los siguientes pasos para ingresary salir del modo Valet en

forma manual:

1. Cologue la llave encendido en la posicién On (puesta en
marcha) y luego en Off (apagado.

2. Presione y suelte el boton de control una sola vez inmediata-
mente.

3. EILED del centro de control se enciende cuando se ingresa al
modo y se apaga cuando se sale del mismo.

Ahorro de energia

A fin de reducir el consumo de energia el LED de estado del centro
de control modifica su actividad si el vehiculo se encuentra esta-
cionado durante un perfodo extenso de tiempo. Si se encuentra
activado, se reduce el parpadeo luego de las 24 horas. Cuando
el modo Valet esté Encendido, el LED se apaga luego de 1 hora
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y se reinicia cada vez que la llave de encendido se coloca en la
posicién de apagado.

Reinicio rapido

Si un mecdnico o un ladrén desconecta en algin momento aliment-
acion de energia, el sistema reanudard el estado en el cual estaba
al momento de la desconexién, cuando se vuelve a conectar la
alimentacién.

Selector de automvil

Primero se debe activar la opcién de control remoto Auto 2 (Con-
sulte la seccién Configuracién del control remoto para activar la
opcién). Presione y mantenga el botén £ presionado durante 3 se-
gundos. El LED parpadea una o dos veces para indicar que el Auto
elegido es el 1 o el 2, suelte el botén para asignar el Selector del
automévil o continte oprimiéndolo para ingresar a programacién.
Libere el boton f | luego oprima y suelte mientras el LED parpadea
para ejecutar el comando Selector de automévil. Una vez que se
selecciona el aufo, se puede ejecutar un comando presionando uno
de los botones de comando.

Control de dos vehiculos (selector de automévil)

El control remoto puede controlar sistemas en dos vehiculos diferen-
tes salvando la necesidad del uso de varios controles remotos. Esta
funcion también permite configuraciones personalizadas del sistema
en cada vehiculo que tiene mds de un conductor. Consulte la sec-
cién Reconocimiento de propietario para més informacién.

© 2012 Directed. Todos los derechos reservados. 29



Reconocimiento de propietario

El sistema puede configurarse para reconocer el control remoto al
desactivar y modificar las funciones seleccionadas para reflejar las
preferencias de los usuarios de los controles remotos. Los ajustes de
memoria de la posicion del asiento, pitidos de la sirena, activacion
pasiva, desblogueo automdtico de los botones del control remoto,
duracién de la alarma; todo lo anterior puede personalizarse para
cada usuario del control remoto al momento de la instalacién.

Cierre de cortesia *

El cierre de cortesia emula girar la llave en el cilindro de la puerta u
oprimir el botén de bloqueo de un ingreso sin llave instalado por el
fabricante de equipo original. Autométicamente cerrard las ventanas
y el techo corredizo de vehiculos con este tipo de funciones de
comodidad provistos de fébrica.

Duracién de la alarma *
El tiempo durante el cual la sirena suena puede regularse entre 1y
180 segundos al momento de la instalacién.

Control de pitidos de activacién y de advertencia de distancia *
los pitidos de activacién, desactivacion y de advertencia de distan-
cia de los sensores del sistema pueden configurarse para aquellos
que prefieren un funcionamiento silencioso de la alarma.

Desbloqueo prioritario de la puerta del conductor *

La funcion de desbloqueo de puerta puede configurarse para simu-
lar el estilo de fabrica de desbloqueo del lado del conductor para
una seguridad adicional durante la desactivacion

* Un distribuidor autorizado de Directed debe activar estas funcio-
nes.
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Informacion sobre la bateria

Los controles remotos se alimentan a través de una bateria de
celda en forma de moneda (CR-2032) que puede adquirirse en la
mayorias de las tiendas minoristas. Cuando la bateria comienza

a debilitarse, se reducird el rango de operacién. La informacién y
advertencias que se detallan en esfa seccién pueden ayudarle a
maximizar la vida 0til y uso de la bateria lo cual le otorgard varios
afios de funcionamiento sin problemas.

Alertas de bateria baja

Cuando se desactiva el sistema utilizando un control remoto con
bateria baija, la sirena emitird un pitido adicional como alerta. Si
se cancelaron los pitidos de confirmacién, el sistema atn emitirg un
pitido de alerta al desactivarse.

Los controles remotos se alimentan a través de una bateria de
celda en forma de moneda (CR-2032) que puede adquirirse en lo
mayorias de las tiendas minoristas. Cuando la baterfa comienza

a debilitarse, se reduciré el rango de operacion. La informacion y
advertencias que se detallan en esta seccién pueden ayudarle a
maximizar la vida 0fil y uso de la bateria lo cual le otorgard varios
afios de funcionamiento sin problemas.

Alertas de bateria baja

Cuando se desactiva el sistema utilizando un control remoto con
bateria baja, la sirena emitird un pitido adicional como alerta. Si
se cancelaron los pitidos de confirmacién, el sistema adn emitird un
pitido de alerta al desactivarse.
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Reemplazo de Bateria

Ranura

perfil

1. Utilice un destornillador de cabeza plana, insér-
felo en la ranura y con cuidado haga palanca de
modo que se abra la parfe delantera de la unidad.

2. Quite la bateria del sujefador y sustituya.

Importante: Verifique que la polaridad de la bateria
sea la correcta al llevar a cabo el reemplazo.

3. Vuelva a posicionar todas las piezas y una a
presion.

Dlsposmon de lo bateria

Directed se preocupa por el medioambiente. Si necesita
desechar la bateria, hdgalo conforme a los requisitos de su
municipio con respecto a la disposicion de baterias.

32
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Terminologia del documento

Médulo de con-

trol
Control remoto

Centro de con-
trol

LED de Estado

Botén de control

Patentes

El “cerebro” del sistema. Con frecuencia se encuentra por debajo
del tablero de instrumentos del vehiculo. Consiste en un micropro-
cesador que supervisa a su vehiculo y controla todas las funciones
del sistema.

Un control remoto portdtil que ejecuta las diversas funciones del
sistema.

El centro de control contiene la antena de radiofrecuencia del
sislema, el botén de confrol y el LED de Estado. Para un alcance
maximo del control remoto, el Centro de control se ubica, por lo
general, en la parte superior del parabrisas, centrado cerca del
espejo refrovisor.

Una luz que indica el estado del sistema. Se encuentra en el Centro
de control del sistema.

Un pequefio pulsador ubicado en el Centro de control del sistema.
Se usa para tomar control manual (desactivar) la alarma cuando no
se fiene disponible un control remoto o para salir del Modo Valet.

Este producto estd cubierfo por una o més de las siguientes patentes

estadounidenses:

Patentes de ARRANQUE A DISTANCIA (REMOTE START)
5,349,931; 5,872,519; 5,914,667; 5,952,933; 5,945,936; 5,990,786;
6,028,372; 6,467,448; 6,561,151, 7,191,053; 7,483,783

Patentes de Seguridad Vehicular

5,467,070; 5,532,670; 5,534,845; 5,563,576; 5,646,591, 5,650,774;
5,673,017, 5,712,638, 5,872,519, 5,914,667, 5,952,933; 5,945,936;
5,990,786; 6,028,505; 6,452,484

Ofras patentes pendientes.
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Este dispositivo complue con la Seccion 15 de las normasl FCC. Su func-
ionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este disposifivo
no podré causar interferencia nociva, v (2] Este dispositivo debe aceptar

cualquier inferferencia recibida, incluso inferferencias que podrian causar un
funcionamiento no deseado.

Se analizé este equipo v se defermind que cumple con los limites de un
dispositivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las Normas FCC.
Estas limitaciones se disponen para proporcionar profeccion razonable contra
interferencia nociva en una instalacién residencial. Este equipo genera y pu-
ede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza conforme
al manual de instrucciones, puede causar inferferencia nociva en las radioco-
municaciones. Sin embargo, no existe garantia de que no fenga lugar alguna
interferencia en un instalacién en particular. Si este equipo genera interferen-
cia nociva a radio o felevisién, lo cual puede determinarse APAGANDO y
ENCENDIENDO el equipo, se recomienda al usuario que frafe de corregir la
interferencia a través de uno a varias de las siguientes medidas:

®  \Volver a orientar o ubicar la anfena receptora.

e Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

e Conectar al equipo a un enchufe que perfenezca a un circuifo diferente
al cual el receptor esté conectado.

e Consulte al distribuidor o un técnico con experiencia en radio/TV para
obtener ayuda.

Este dispositivo observa las Especificaciones normativas de radio de Industry
Canada RSS 210. Su uso se auforiza sélo si no inferfiere ni genera protec-
cién; en ofras palabras, este dispositivo no debe usarse si se determina que
causa interferencia nociva a los servicios autorizados por IC. Asimismo, el usu-
ario de este dispositivo debe aceptar que reciba cualquier radio interferencia,
incluso si esta interferencia podria afectar el funcionamiento del dispositivo.
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jADVERTENCIA! los cambios o modificaciones no aprobadas expresa-
mente por la parte normativa responsable podria anular el derecho del usuario
a operar este dispositivo.

ﬁ lea las siguientes advertencias de seguridad antes de continuar. El uso
inadecuado del producto podria ser peligroso o ilegal.

Instalacion
Debido a la complejidad de esfe sistema, sélo un distribuidor autorizado por
Directed puede llevar a cabo la instalacién de este producto. En caso de

querer realizar alguna consulta comuniquese con el distribuidor autorizado de

Directed o con Directed al 1-800-753-0600.

Apto para el encendido remoto

Cuando se insfala adecuadamente, este sistema puede poner en marcha un
vehiculo a través de una sefial de comando desde un transmisor de control re-
moto. Por lo tanfo, nunca opere el sistema en un drea cerrada o parcialmente
cerrada sin ventilacion (como por ejemplo, una cochera). Cuando esfacione
en un drea cerrada o parcialmente cerrada o cuando realice un mantenimien-
to a su vehiculo, se debe deshabilitar el sistema de encendido remoto a través
de la rueda del ment instalada. Es responsabilidad exclusiva del usuario
manejar con propiedad y mantener fuera del alcance de los nifios todos los
fransmisores de control remoto para asegurarse de que el sistema no encienda
el vehiculo de forma remota involuntariamente. EL USUARIO DEBE INSTALAR
UN DETECTOR DE MONOXIDO DE CARBONO DENTRO O AIREDEDOR
DEL AREA HABITADA CERCA DEL VEHICULO. TODAS LAS PUERTAS QUE SE
DIRJAN DESDE AREAS HABITADAS ADYACENTES AL AREA DE ESTACIONA-
MIENTO DEL VEHICULO YA SEA CERRADA O PARCIALMENTE CERRADA
DEBEN PERMANECER CERRADAS EN TODO MOMENTO. Estos cuidados

son responsabilidad exclusiva del usuario.
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Vehiculos con transmision manual

Los dispositivos de encendido remoto en vehiculos con transmisién manual
funcionan de forma diferente que aquellos en vehiculos con transmisién au-
tomdtica ya que debe dejar su automévil en punto muerto. Debe leer este
Manual del usuario para familiarizarse con los procedimientos adecuados
con respecto a los dispositivos de encendido en vehiculos con transmisién

manual. En caso de querer realizar alguna consulta comuniquese con el distri-

buidor autorizado de Directed o con Directed al 1-800-753-0600.

Antes de realizar el encendido remoto en un vehiculo con tfransmisién manual,

asegUrese de:

®  Dejar el vehiculo en punfo muerto y asegurarse de que nadie se encuen-
fre parado delante o detréds del vehiculo.

e Solo redlice el encendido sobre una superficie lisa.

e Tenga el freno de estacionamiento completamente colocado

jADVERTENCIAV Es responsabilidad del usuario asegurarse de que el freno
de estacionamienfo/de emergencia funcionen adecuadamente. No prestar
afencién a esfe hecho puede genera lesiones personales o dafios materiales.
Recomendamos que el usuario haga inspeccionar y austar el sistema de fre-
nado de estacionamiento/de emergencia por un taller calificado al menos
dos veces al afio.

El uso de este producto de una manera contraria al modo previsto de funcio-
namiento puede general dafios materiales, lesiones personales o la muerte.
(1) Nunca aplique el encendido remoto del vehiculo si esté en cambio, v (2)
Nunca encienda en forma remota un vehiculo con las llaves en el encendido.
El usuario también deben hacer verificar la funcion de seguridad del punto
muerto del vehiculo regularmente, en cuyo caso el vehiculo no debe encend-
erse en forma remofa mienfras estd en cambio. Esta inspeccién debe llevarla
a cabo un distribuidor autorizado por Directed conforme a la Verificacion de
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seguridad defallada en el manual de instalacion del producto. Si el vehiculo
arranca el cambio, defenga la operacién de encendido remoto inmediata-
mente y consulte con el distribuidor de Directed para solucionar el problema.

Luego de instalar el mddulo de encendido remoto, comuniquese con el dis-
tribuidor autorizado para que comprueben que dicho médulo estd correcto
llevando a cabo la Verificacion de seguridad defallada en el manual de in-
stalacion del producto. Si el vehiculo se enciende mientras se lleva a cabo
la prueba del Circuito de apagado de seguridad en punto muerto, no se
instald la unidad de encendido remoto de forma adecuada. Se debe quitar
el médulo de encendido remoto y el instalador debe volver a insfalarlo de
modo fal que el vehiculo no arranque en cambio. Todas las instalaciones debe
llevarlas a cabo un distribuidor autorizado de Directed.

EL FUNCIONAMIENTO DEL MODULO DE ENCENDIDO REMOTO CUAN-
DO EL VEHICULO ESTA EN CAMBIO ES CONTRARIO A SU MODO PRE-
VISTO DE OPERACION. OPERAR EL SISTEMA DE ENCENDIDO REMOTO
BAJO ESTAS CONDICIONES PUEDE GENERAR DANOS MATERIALES O
LESIONES PERSONALES. DEBE DETENER INMEDIATAMENTE EL USO DE LA
UNIDAD Y BUSCAR LA ASISTENCIA DE UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO
POR DIRECTED PARA QUE REPARE O DESCONECTE FL MODULO DE EN-
CENDIDO REMOTO INSTALADO. DIRECTED NO SERA RESPONSABLE NI
PAGARA LOS COSTOS DE INSTALACION O REANSTAIACION.

Este producto se encuentra disefiado para vehiculos con inyeccién de gasoli-
na solamente. El uso de esfe producto en un vehiculo con transmisién esténdar
debe cumplir en forma estricta con este manual.

Este producto no debe insfalarse en vehiculos convertibles, con techo rigido

o rebatible con transmision manual. La instalacion en dichos vehiculos puede
acarrear un cierfo riesgo.
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Interferencia
Todos los dispositivos de radiofrecuencia estdn sujetos a interferencia lo cual
podria afectar el rendimiento adecuado.

Mejoras y baterias

Sélo un distribuidor autorizado por debe llevar a cabo mejoras a este produc-
to o la instalacién de baterfas. No intente llevar a cabo ninguna modificacién
no autorizada sobre este producto.

Resistencia al agua/calor

Este producto no se encuentra disefiado para ser a prueba de agua o calor.
Tome las medidas necesarias para manfener el producio seco v lejos de fuen-
tes de calor. Cualquier dafio generado por el agua o calor hard caducar la
garantia.
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Directed Electronics. (“Directed”) le promete al comprador original que repararé o reemplazara
[a eleccion de Directed) con un modelo comparable reacondicionado, cualquier unidad de
Directed (en lo adelante, la “unidad”), excluyendo, pero sin limitarse a la sirena, los fransmisores
a remofo y los sensores y accesorios conexos, que demuestre estar defectuosa en cuanto a su
mano de obra o materiales bajo un uso razonable durante la vida dtil del vehiculo, siempre
que redna las siguientes condiciones: La unidad se compré de un comerciante autorizado de
Directed; la unidad fue instalada y mantenida profesionalmente por un comerciante autorizado
de Directed; un comerciante autorizado de Directed reinstalard la unidad profesionalmente en
el vehiculo en el cual fue instalada inicialmente, v la unidad se devuelve a Directed, con los
gastos de envio pagados por anticipado, junio con una copia legible del comprobante de
venta u ofra prueba fechada de la compra, con la siguiente informacién: el nombre, nimero de
teléfono y direccion del consumidor; el nombre, nimero de teléfono y direccién del comerciante
autorizado; una descripcién completa del producto, incluidos los accesorios; el afio, la marca
y el modelo del vehiculo; el nimero de licencia del vehiculo y el nimero de identificacién
del vehiculo. Todo ofro componente que no sea la unidad, incluyendo, pero sin limitarse
a la sirena, los fransmisores a remofo y los sensores y accesorios conexos, conllevan una
garantia de un afio a partir de la fecha de compra de los mismos. TODO PRODUCTO QUE
DIRECTED RECIBA PARA SU REPARACION BAJO LA GARANTIA QUE NO TENGA PRUEBA
DE COMPRA DE UN COMERCIANTE AUTORIZADO, SERA RECHAZADO. Esfa garantia no
es transferible y se cancela aufomdticamente si: el codigo de fecha o el nimero de serie de la
unidad ha sido alterado, desfigurado o no existe; la unidad ha sido modificada o utilizada de
una manera confraria al propésito deseado; la Unidad ha sido dafiada accidentalmente, por
el uso inadecuado de la misma, por descuido, servicio incorrecto o instalacién inadecuada, o
por ofras causas que no tengan su origen en algin defecto en sus materiales o mano de obra.
Esta garantia no cubre dafios a la unidad causados por su instalacién o desmontaje. Directed
podrd, a su entero juicio, deferminar lo que consfituye un dafio excesivo, y podré rehusar la
devolucién de cualquier unidad con dafios excesivos.

SEGUN PROCEDA EN DERECHO, TODAS LAS GARANTIAS, INCLUYENDO, PERO SIN
LIMITARSE A LAS GARANTIAS EXPRESAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILDAD Y APTITUD PARA UN FIN O USO EN PARTICULAR, Y LAS GARANTIAS
DE NO VIOLACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL, ESTAN EXPRESAMENTE EXCLUIDAS,
Y DIRECTED NO ASUME, NI AUTORIZA QUE PERSONA O ENTIDAD ALGUNA ASUMA EN
NOMBRE DE ELLA, NINGUN DEBER, OBLGACION O RESPONSABILDAD RELACIONADA
CON SUS PRODUCTOS. DIRECTED DENIEGA Y ABSOLUTAMENTE NO ES RESPONSABLE
POR CUALESQUIERA ACTOS DE TERCEROS, INCLUIDOS SUS COMERCIANTES O
INSTALADORES AUTORIZADOS. LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD DE DIRECTED, INCLUSO
ESTA UNIDAD, SON UN FACTOR DISUASIVO CONTRA POSIBLES ROBOS. DIRECTED
NO ESTA OFRECIENDO UNA GARANTIA O SEGURO CONTRA VANDALISMO, DANO
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O ROBO DEL AUTOMOVIL, DE SUS PIEZAS O CONTENIDOS, Y POR LA PRESENTE
DIRECTED DENIEGA RESPONSABILIDAD ALGUNA EN LO ABSOLUTO, INCLUYENDO, PERO
SIN LIMITARSE A LA RESPONSABILDAD POR ROBO, DANOS, Y/O VANDALSMO. ESTA
GARANTIA NO CUBRE COSTOS DE PERSONAL PARA EL MANTENIMIENTO, DESMONTAJE
O REINSTALACION DE LA UNIDAD, NI DANOS Y PERJUICIOS EMERGENTES DE NINGUNA
CLASE. EN CASO DE ALGUNA RECIAMACION O DISPUTA QUE IMPIQUE A DIRECTED
O A SU FIUAL, EL LUGAR PARA LA RESOLUCION DE LA DISPUTA SERA EL CONDADO DE
SAN DIEGO EN EL ESTADO DE CALFORNIA. LAS LEYES ESTATALES DE CALIFORNIA Y
LAS LEYES FEDERALES PERTINENTES SERAN APLICABLES Y GOBERNARAN LA DISPUTA.
LA INDEMNIZACION MAXIMA BAJO CUALQUIER RECIAMACION CONTRA DIRECTED
DEBERA LIMITARSE ESTRICTAMENTE AL PRECIO DE COMPRA DE [A UNIDAD DE UN
COMERCIANTE AUTORIZADO DE DIRECTED. DIRECTED NO SE RESPONSABILIZARA POR
DANOS NI PERUICIOS, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A DANOS Y PREJUICIOS
EMERGENTES, INCIDENTALES, DANOS AL VEHICULO, DANOS POR PERDIDA DE TIEMPO,
PERDIDA DE INGRESOS, PERDIDA COMERCIAL, PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA.
Y OTRAS SIMILARES.  NO OBSTANTE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA
GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR O REPARAR EL MODULO DE CONTROL, SUETO
A LAS CONDICIONES DESCRITAS ANTERIORMENTE.  ESTA GARANTIA ES INVALIDA SI LA
UNIDAD NO SE COMPRO EN DIRECTED O MEDIANTE UN COMERCIANTE AUTORIZADO
DE DIRECTED, O SI LA UNIDAD HA SIDO DANADA ACCIDENTALMENTE DEBIDO A UN
USO ARBITRARIO DE LA MISMA, POR NEGLGENCIA, CASO FORTUITO, ABANDONO,
SERVICIO INAPROPIADO, U OTRAS CAUSAS QUE NO SEAN POR DEFECTO EN LOS
MATERIALES O EN LA MANO DE OBRA.

Algunos estados no permiten limites sobre el tiempo de duracién de una garantia implicita, o
sobre la exclusién o limitacién de dafios incidentales o emergentes.  Esta garantia le otorga
derechos legales especificos, y Ud. pudiera también tener ofros derechos que varfian de un
estado a ofro.

Esta garantia es valida solamente para la venta de producio(s| dentro de los Estados Unidos de
América y en el Canadd. El o los productos vendidos fuera de los Estados Unidos de América
o del Canadd, se venden “en el estado en que se encueniran” y no estarén cubiertos por
NINGUNA GARANTIA, expresa o implicita.

Para mas detalles relacionados con informacién sobre la garantia de productos de Directed,
favor de visitar la seccién de apoyo de Directed en su siio Web, www.directed.com

Este producto pudiera estar cubierto por un Plan de Proteccion Garantizada ("GPP”, sus siglas
en inglés). Para defalles sobre este Plan, vea a su comercianfe autorizado de Directed, o
comuniquese con el Servicio de Atencién al Cliente de Directed, llamando al 1-800-876-0800.
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